REGIONINIAI
TAUTOSAKOS YPATUMAI

TERITORINIAI MATMENYS TAUTOSAKOS
DARBE

LEONARDAS SAUKA

Du esminiai Zmoniy bities dalykai — laikas ir erdvé — daugelio krypéiy
ir sroviy moksliniuose darbuose yra tape pagrindiniais atramos taskais, buti-
nais matmenimis, kai norima orientuotis reiskiniy margumyne, suvokti juy tar-
pusavio salygotuma ir raidg. Humanitariniai ir socialiniai tyrinéjimai erdvés
matmenj daZnai konkretina kaip teritorinj. PavyzdzZiui, kulttriné istoriné mo-
kykla ypac pabrézé visuomeninés ir gamtinés aplinkos (klimato, rasés) reiks-
me literatirai ir menui (zr. Tenas I. Meno filosofija. — 1938—1940. — 2 t.).
Folkloristikoje demonstratyviai kélé minéty matmeny reik§me ,,suomiy mo-
kykla", jdiegusi istorinj-geografinj metoda.

Tiesa, buvo ir yra oponuojanciy teoriju. Antai kintantis laikas prieSina-
mas amZinybei, o regimoje su vieta susijusioje jvairovéje ieSkoma universa-
liy bruozy, iskeliami Zmoniy ir visuomeniu bendrumai. Sitos tendencijos,
nenustelbdamos vyraujanciy, tik praplecia kultiros ir meno reiSkiniy verti-
nima.

Tautosakos mokslo démesys teritoriniams matmenims kiek kitoks ne-
gu literatiros. Individualusis menas esti veikiamas daugelio skirtingos kil-
meés veiksniy. Autoriaus gimtiné ir gyvenamoji aplinka jei ir apraSoma, tai
tik kaip vienas patirties Saltiniy Salia jvairiausiy kitu, neretai visai nesusi-
jusiy su ta ar kita vieta. Tautosakininkas paprastai neturi duomeny apie
konkrecius kiréejus. Kirybos akto pédsakai seniai dinge, pats kiirinys gy-
vas tradicijos déka. Todél labai svarbiis tampa duomenys apie tai tradicijai
atstovaujantj pasakotoja ar dainininka, i§ kurio uZrasomas kirinys: ne tik
asmens vardas, pavardé, amzius, bet ir kur jis gyvena (ar i§ kur kiles), kur,
kada, kieno uZraSyta. Pateikti Siuos vietos ir laiko duomenis kiirinio metri-
koje — kiekvieno rinkéjo, moksliSkai renkancio tautosaka, veiklos aksio-
ma. Vieta paZymima nurodant administracinius vietovardZius (...kaima, pa-
rapijg, vals¢iy, apylinke, apskriti, rajona ir pan.). Kartais, ypa¢ anks€iau,
rinkéjai téra nurode etnografines sritis, pavyzdZiui, Aukstaitija, Zemaitija,
MaZajg Lietuva, kuriy ribos néra grieZtai apibréztos. Teritorija apibiidina-
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ma ir dar bendresnémis — krasto, valstybés, Zemyno — savokomis: Lietu-
vos pasakos, Europos daina.

Kai tiriama vienos ar kitos teritorijos tautosaka, siekiama suprasti jos
savituma, paaiSkinti skirtumy prieZastis, savaime suprantama, kad démesys
nukrypsta i to ploto gyventojus, jy kalba, paproc€ius, psichologija, istorija, ju
tautine, religing, profesine, socialine turtine sudétj, santykius. Daug maZes-
neé svarba daZnai suteikiama geografiniams aplinkos ypatumams. Tad terito-
rinis aspektas turimas galvoje ir tais atvejais, kai iSskiriama tautosakos dalis
jvardijama, pasitelkiant gyventojy pavadinimus, kaip antai uteniskiy mijslés,
telSiSkiy oracijos, lietuviy dainos ir t. t.

Pats sumanymas tyrineéti teritorinius ypatumus jvardijamas jvairiais Zo-
dZiais. Tarkim, sakoma, kad tiriami vietiniai, lokaliniai, regioniniai, sritiniai,
teritoriniai, arealiniai bruoZai. Siy terminy kiekybiniai (dydzio) skirtumai yra
tiksliai neapibrézti, dalis jy vartojami kaip sinonimai.

Nuo tiriamo ploto dydZio priklauso daug kas. Nors metodiskai tai néra
grieZtai nustatyta, bet akivaizdu, kad galimybés esti skirtingos: ar jmanoma
medZiagos visumos analizé, ar reikia pasitenkinti bidingy pavyzdZiy tyrimu,
ar galima aprépti dauguma skiriamyjy poZymiy, ar — tik vieng kita, ar bus
iSrySkintos ir detalés, ar tik pateiktas sintetinis vaizdas ir t. t.

Beje, teritoriniams tyrimams tvirta pagrinda teikia tautosakos Saltiniai —
spausdinti ir rankraStiniai rinkiniai. Lietuviy tautosakos rinkimo istorija, jos
tendencijos tokios, kad daugelis rinkiniy yra i§ tam tikro ploto. Stai pirma-
sis — L. Rézos parengtas — lietuviy liaudies dainy rinkinys sudarytas is
MaZojoje Lietuvoje uZradyty kiriniu. S. Stanevi¢iaus , Dainés Zemaiiy” rink-
tos tarp Vidukles ir Erzvilko. S. Daukanto rinkinys ,,Pasakos masiy" sudary-
tas i§ Zemaiciy pasaky. A. Sleicherio paskelbti tekstai uZrasyti MaZojoje Lie-
tuvoje. A. JuSkos dainininkés — i§ Veliuonos ir gretimy apylinkiy, kitos —
i§ kiek toléliau atsikélusios ir tik truputis — alsédiskiy ir pusalotiskiy. A. Les-
kynas rinko Vilkyskiy apylinkéje, o K. Brugmanas — Garliavos. J. Basana-
vicius i§ savo gimtojo Ozkabaliy kaimo sudaré 400 dainy rinkinj. V. Kalvai-
tis daugiau kaip puse tiikstancio dainy uZrasé MaZojoje Lietuvoje. J. Pakal-
niskis (A. Bruozis) i§leido klaipédiskiy dainas. IS Siaurrytinés Lietuvos dalies
netoli pusantro tikstancio dainy paskelbé A. R. Niemis ir A. Sabaliauskas, o
dziky dainas — V. Kréve-MickeviCius. MazZosios Lietuvos, Vilniaus, Klai-
pédos krasto tautosaka skelbé J. Balys ,Tautosakos darbuose".

Ne visi stambds rinkiniai buvo vieningi teritoriniu poZiiiriu. Antai J. Ba-
sanavitiaus ,LietuviSsky pasaky jvairiy" atskiri tomai atstovauja skirtingoms
sritims: I t. — daugiausia Mazajai Lietuvai (Siek tiek — Garliavai), Il t. vy-
rauja aukstaiciy ir Zemaiciy pasakos, III ir IV t. — suvalkieciy pasakojamoji
tautosaka. Visy Lietuvos etnografiniy sri¢iy dainy pluo3tus pateiké J. Ciur-
lionyté ,Tautosakos darby" V t.

XX a. antrojoje puséje taip pat buvo skelbiama didesniy ir maZesniy
regiony tautosaka. Tarp jy pazZymeétinos dvi J. Balio knygos, kur sudétos
dainos, jo uZraSytos i§ Amerikoje gyvenanciy lietuviy. Naujos galimybés
stebéti regioninius skirtumus atsivéré pradéjus leisti ,Lietuviy liaudies dai-
nyng": ¢ia kiekvieno dainos tipo visa margaspalvé jvairove, susidariusi dai-
nai gyvuojant skirtinguose Lietuvos kampeliuose, matyti kaip ant delno.
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Nebevardijant kity leidiniy, teigtina, kad ir dauguma rankrastiniy tau-
tosakos rinkiniy sudaryta i§ tam tikrame plote uZraSytos medziagos: ar is§
vieno kaimo, ar i§ vienos apylinkés, miestelio ir pan. Neretai ir vienas
talentingas pateikéjas yra puikus tos apylinkés, krasto tautosakos repertu-
aro aruodas.

Tuo bidu sudaryti rinkiniai, ypa¢ paskelbtieji, leido suZinoti, kokie ki-
riniai paplite, kokie bldingi Zanrai, kokia kalba, meninés raiSkos priemoné-
mis pasiZymi skirtingy regiony tautosaka. Vietinj savituma atskleidZia pra-
tarmeés, jvadai, speciallis straipsniai ir kitokios publikacijos.

Viena pirmyjy pastangy pasitelkus ne mokslg, o groZine kirybg iSrySkin-
ti atskiry Lietuvos pasaliy paprocius, buitj, folklorg yra M. Valanéiaus ,, Palan-
gos Juzé”. Tik prisiminkime, kaip gyvai pavaizduotos Kupiskio parapijos Sla-
peliy sodyboj vykstancios vestuvés. Juk €ia pirma karta visa groZybe buvo
atskleistas Sio krasto vestuviy verkavimy ciklas, taip stipriai suauges su cere-
monijomis. Cia ir Zodeliai, rodos, biity visai nereik3mingi, kaip tas intarpinis
gi, kitos tarmés ausiai skamba itin ekspresyviai, tarsi nezaimojantis imama
girkséli: negikviesty, negigersiu, negiuzkélei, negiimk, negipriimkit...

Negigerk, motinyte, §ity sveteliy alucio,

Pakaks mano jaunuolytés gailiy asaréliy.

Negiimk, motinyte, Sito vargelio dovanéliy,

Neparduok, motinyte, didZian vargelin manes jaunuolytés'.

Ar ne pirmg kartg tokiomis ilgomis eilutémis suskambo lietuviy grozZi-
nej kiiryboj auk$tai¢iy verkavimai?
M. Valancius ¢ia paskelbé ir retoka dinamiskai prasidedanc¢ia aukstai-
tiS8ka dainos ,,Oi, Ziba Ziburélis" versija:
Zib Zib Ziburélis, lab lab vakarélis!
Ar ¢ia visi sugule, ar ¢ia visi sumige?*

Tai, kaip jis apraSinéja Viduklés parapija, parodo, kad jau anuomet
Sitame kampe buvo populiarios naujoviskos dainos: ,Perleidau mety apie
Simtg koki", ,Gerai, Dieve, padarei”, ,,Oi broliukai, negerai”, ,Kada pradé-
siu dainuoti”, ,,Meskit Salin tusCia dvokianciq barielkg". Greta to, vaizduo-
damas vestuves, parodo, kad ¢ia dar gyvos oracijos, ir paskelbia vieng i$§
pirmuyjy tokj puiky pirsSlio korimo dekretg, Svytintj visa liaudies retorikos
puosSnybe.

~Palangos Juzéje" detaliai pieSiant paprocius, cituojant istisus tautosa-
kos kirinius, rySkis tampa lokaliniai skirtumai. Kartais M. Valanc¢ius dar ir
meégina paaiSkinti jy prieZastis. Kad ir pasakojimuose apie Siaures Lietuvos
burtus. Papasakojes, kaip Joniniy naktj moteriskos éjusios | upe, ,plovés
pacios, mazgojo savo drobinius ir Sukavos, o tai vis daré, kad ta metg vyrus
gauty”, kaip .laumiy paproti tebepildo mergelés apie BirZus ir PabirZe, ko
Zemaifiuose nuo seno nebéra”, apsakes apie raganas, tariamai piena at-
imancias, dar uZsimines, jog apie BirZus esancios bobelés, sugebancios var-
duoti gumbus, skaudulius, lekiancigjg ugnj, ,antkrycius”, maldas, metan-
¢ias i vandenj, kad ir Gkininkai burtininkauja, baigia visa kalba, klausdamas
vieno iSmintingo Zmogaus: kodél ¢ia tebéra burty ir pagonisky paprociy?
Tas atsako: ,Del to: 1) jogei arti yra KurSas, sédyné visokiy niektikejimuy,
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juk ir misosios bobelés ten mokos varduoti; 2) dar dél to, jogei ¢ia daug yra
kalviny, kuriy bambizai nepeikia ty paprociy; 3) dél to, jog ir misy, katali-
kuy, kunigai nieko tame dalyke lig 3iolei nesaké",

Taigi M. Valancius pabandé vienas pirmuyju ty skirtumu prieZastis at-
skleisti, ieSkodamas jy ir tauty salytyje, ir religiniy bendruomeniy nuosta-
tuose.

Persoke | kita laikotarpi, i XX a. treCigji deSimtmetj, susiduriame su
pirma stambia unikalia vienos etnografinés srities dainy savitumo studija —
su ,,Dziky poetika". Ji priklauso B. Sruogos plunksnai. Apzvelgdamas V. Kreé-
veés-Mickeviciaus uZraSytas dainas, jis pradZioje aptaria jvairius bendresnius
dalykus: dainy klasifikavimas pagal vietoves (Marcinkonys, Merkiné, Perlo-
ja, Valkininkai)} pateisinamas, jei siekiama filologiniy tiksly. Pateisinamas ir
~jeigu dainos buty kilusios i§ krasty, besiskirian¢iy kiek Zymiau geografine
padétimi ar istorinés laimeés Zvilgsniu, kaip antai Rytpriisiai ir Dzikija, Su-
valkiediai ir Zemai¢iai ir t. t."* Kitas teiginys lie¢ia A. R. Niemio ir A. Saba-
liausko rinkiniu atskleistus dainavimo buadus, Siy fakty tarptautine reikSme:
»Tasal rinkinys meté labai gyvos Sviesos i tautosakos apskritai kaipo tokios
pradzia, uZuomazgg ir igj"’. Lietuviy dainologijai svarbu Zinoti, ar §ie daina-
vimo biidai isliko tiktai Siaurés rytuose, tai vél esa atverty ne vieng tautosa-
kos gyvenimo paslapti. B. Sruoga Siame darbe pabréZia vienoje vietoje uZra-
Sytos tautosakos vientisuma, individualuma: ,Bene kiekvienas tautosakos
rinkinys, viename kraSte uZraSytas, yra savyje apréitas vienumas. Nelygi-
nant tai biity kurio individualinio poeto eilérasciy rinkinys ar kartais net ir
uZ toki rinkinj tikslesnis. Rézos, JuSkos, BasanaviCiaus, Niemi-Sabaliausko ir
kt. uZrasyti tautosakos rinkiniai — vis tai atskiros individybés"®. B. Sruoga
sutinka, kad jie turi daug bendro, visa miisy poetiné tautosaka sentimentali,
erotiska, rinkiniuose daugybé ty paciy motyvy, ty paciy poetiniy formuliy.
Bet Cia prasideds ir skirtumai: ,Néra tokio motyvo, kuris visuose rinkiniuose
bity vienodai rutuliojamas, reta tokia poetiné formula, kuri visur bity vie-
nodai pavartota. Kiekviename tautosakos rinkiny pasireiskia jeigu ne stilius,
tai bent daugiau ar maZiau raiski maniera bendriems motyvams rutulioti,
bendrosioms formuloms naudoti, maniera, kuri Zymioj daly priklauso nuo
vietos istoriniy ir geografiniy aplinkybiy"’.

Turédamas $Sitokias iSankstines nuostatas, autorius toliau leidZiasi ana-
litiSkai perkratinéti dziky paskelbtasias dainas labai jvairiais poetikos, sti-
liaus, meninés vertés, raidos aspektais, kartkartémis pateikdamas apibendri-
nimuy, pavyzdZiui, kad dziikai ,racionalistiSkiau nusistate negu arc¢iau paji-
rio gyvenancios giminés"® (tai rodo ir daZnas razumélio kartojimas), kad
jilems prastai sekasi Smaikstauti, uZtat puikuojasi liGdnomis dainomis. Antai
girninése dainose ,lyrinis elementas yra pladiau ir graziau iSrutuliotas negu
giminingose dainose $iaurés Lietuvoj"®. Dziikai neturj ypatingy ironijos for-
muliy, jie naudoja padéties humorg. Atskiri posakiai vertinami kaip brutalus
realizmas, mediciniSkas realizmas, to prieZastys — dainy uZsikrétimas pro-
ziSkais dalykais, kaimyny slavy jtaka ir pan. Atkreipiamas démesys j didele
karo motyvy gausa dziky dainose ir ity dainy litdnuma. Beje, jos vadina-
mos gavénios dainomis. ,Kas gi kitas liaudies vaizduotéje gavénia, jei ne
tolydis litdéjimas <...>. KriksCioniSkos gavénios atbalsio dziky gavenios
dainose né pédsako, — jose téra, pasakytau, psichologiska gavénia“".
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Tarp poetiniy formuliy B. Sruoga ypac iSkelia paralelizmus. ,Dziky
paralelizmo paZiba ~ iSsikerojes dvejanaris, pasakytau, dviSakis paraleliz-
mas, kuriuo dzikai pralenkia visas kitas lietuviy gimines"''. Nagrinédamas
simbolika, pastebi, kad dziky dainose néra Zilelés, kepurélés simboliy. O
analizuodamas vainiko, Zirgo, lino simbolius, daug kur nurodo modernizaci-
ja, suirima. UZtat putino simbolika placiausiai iSrutuliota: ,,Berods, tiktai
dziky dainose jisai pasiZymi pradZiaprade gyvybe"'’. B. Sruoga atkreipia
démesij, kad epitetai ¢ia rySkiai vartojami ir tuo atsilieckama nuo Siaurés
Lietuvos.

Sukaupes pastabas, autorius konstatuoja: , 1) dziiky tautosakoj Zymu
palinkimo j epiSka kiiryba, palinkimo, kuris ryskéja is stipriuyjy episky para-
lelizmy, iS daugelio karo dainy pradzios strofy ir atskiry dainy; 2) dziky
tautosaka, kaip ir visy lietuviy giminiy, reiSkia tendencijos ,modernizuotis"”,
tai yra dainos, kokios kilmeés jos biity, atatrike nuo davusio joms susikurti
akstino, kas kartg jgauna vis daugiau lyrikos savybiy, pasineria erotikoj,
iSvirsta dainuskomis; 3) pro pavirSutine dziiky dainy ,modernizacijg" prasi-
musa joje gilios senovés atgarsiai; 4) dziiky tautosakoj labai Zymus procen-
tas karo dainu; 5) karo dainos su epinémis strofomis yra originalesnés;
prasidedant lyrinéms strofoms, ypac pereinant j erotika, dainos darosi Sab-
loninés; 6) daugely karo dainy epiSka pradZia neatatinka lyriSkai pabai-
gai — daZnai galima lengvai pravesti sieng tarp episko ir lyriSko pobidzio
strofy; 7) Sartno vardas Dzikijoje yra placiai Zinomas; 8) Balino pilies var-
das ir dainose yra minimas” "3,

B. Sruoga baigia iSvadas samprotavimais apie galimas istorines karo
dainy ir Sariino vaizdinio $aknis, apie tai, jog néra medZiagos, liudijancios
lietuvius turéjus epa, nebuve jo prielaidy lietuviy psichinéje sandaroje, ir
dar pateikia Siek tiek dziky poetinés ideologijos, kuri ypac atsiskleidzia i§
skirtingy socialiniy sluoksniy vertinimo, i§ groZio supratimo apibiidinimy.

Kaip galima numanyti, ne vienas B. Sruogos pastebéjimas yra taiklus,
bet kiti teiginiai, pavyzdZiui, samprotavimai apie Sariing ir jo dainas, tikrai
nepagristi, daromi remiantis vien $iuo rinkiniu. Pavoju, kuris gresia del Sitos
aplinkybes, autorius suvoké ir darbo pradZioje, tarsi teisindamasis ir pateik-
damas pamatag taip daryti, rasé: ,IS vieno kalbamojo rinkinio medZiagos apie
visg Dzikijos tautosaka gal ir nevertéty spresti, bet Siaip ar taip kalbamasai
rinkinys yra dziky atstovas"'. Jei i§ tikrujy rinkinys bity visai autentiskas,
remiantis dideliu tautosakos reiSkiniy pasikartojimu, bty galima daryti sva-
rius ir taiklius apibendrinimus. Bet Cia prisidéjo Kreveés labai individualus
santykis su daina, nutrynes ribas tarp autentiSskos liaudies ir rasytojo kiry-
bos. Todél tokiame imponuojanciame keliamais klausimais B. Sruogos dar-
be atsirado ir nejZvalgios analizés, ir nepamatuoty teiginiy.

Kas galéjo iSgelbéti nuo tokio pavojaus, kas galéjo apsaugoti tyrinétoja
nuo nepatikimy teksty? Tuo metu Sitokios paramos dar nebuvo. Tik XX a.
antroje puséje buvo sudarytas dainy katalogas, kuris ir tapo pagrindiniu
pagalbininku aiSkinantis teksty patikimuma. Lietuviy liaudies dainy katalo-
gas-kartoteka pradétas naudoti nuo septintojo deSimtmecio. DeSimtmecio
pabaigoje iSéjusi P. Jokimaitienés monografija ,Lietuviy liaudies vaiky dai-
nos" (1970) gali biiti rySkus pavyzdys, kokios perspektyvos atsivéré turint
po ranka sugrupuotus variantus. Antai autoré apie daing , Tupi grusioj pelé-
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da", kuri Zinoma visoje Lietuvoje, jau gali kalbéti remdamasi 133 varianty
visuma: ,Aukstaiciy ir Zemaic€iy liaudies kiiréjai, apdainuodami pelédos jvaizdi,
sukuria raiSkiy epitety: margaplunksneé, kukulaké, apzeltake, didZiagalvé.
Tuo tarpu dzikiSkose versijose linkstama i siuZetiSkumag — pridedamas jdo-
mus epizodas apie pelédos kelione j Vilniy""”. Tai siejasi su B. Sruogos
mintimis, kad dziky dainose epitety maZiau, krypstama j epiSkuma. Bet P. Jo-
kimaitiené apibendrina remdamasi varianty visuma! Be to, ji mano, kad Siuo
atveju epiSkuma stiprinantis epizodas yra velyvesnis dainos sluoksnis.

Susisteminta medziaga leido tyrinétojai apraSyti visg jvairove, atskleisti
nebe spéjamag, o konkrecig varianty sklaida. PavyzdZziui, P. Jokimaitiené ra-
o, jog: ,Pinu pinu pyne" — ,tai iStisas lizdas savarankiskuy, viena nuo kitos
smarkiai nutolusiy versiju, kurios paplitusios gana siauram regione (,Pinu
pinu pyne" Zinoma tik DikSto, Rimseés, Svenc':ioniu, LLitli lidli Siaudy k-
li* — Obeliy, Rokiskio, Dusety apylinkése, didesnj plota apima versija ,At-
leké erelis dideliu giZeliu", ji gyvuoja apie Kabelius, Marcinkonis, Liskiava,
Valkininkus, Jiezng)"'. , Rytiniy Lietuvos regiony versijose (,,Pinu pinu py-
ne", ,Ozkele barzdele, du du du") yra fantastiniy motyvy, kuriy kilmés
tekty ieSkoti apeiginéj kalendorinéj poezijoj <...>. Versijose, paplitusiose
toliau | Siaure ir | vakarus, Siy motyvy nebesutinkame. Cia vyrauja buitinis
vaizdas...""

Be abejo, P. Jokimaitiené savo monografija stengiasi apzvelgti lietuviy
liaudies vaiky poezijos visuma ir nesiekia iSsamiai apibiidinti atskiry terito-
rijy ypatumus, tendencijas, bet kartu nepraleidZia progy parodyti geografi-
ne varijavimo jvairove, ieSkoti jos prieZzasCiy, palyginti miisy dainas su kai-
myniniy tauty dainomis. Antai Siauriniy Zemaiciy lopSinése atsekama latviy
lopsiniy jtaka, o lopSinés apie katinélj ir viSteles (Svencioniy, Zarasy apylin-
kés) susiejamos su baltarusiy lopsinémis'®. Monografijoje norima i§ry3kinti
ne tik sasajas, bet ir teritorinio varijavimo meninius ypatumus. PavyzdZiui,
nagrinédama daing ,,O kur tu buvai, oZeli mano”, P. Jokimaitiené isskiria 4
versijas (,0Zelio", ,juodo barono", ,kiSkelio", ,stinelio"), nurodo kiekvienos
ju paplitimo teritorija, artimuma latviy, lenku, baltarusiy, ukrainieCiy atitik-
menims, vaizdavimo, raifkos bruoZus. Sit ,sinelio” versijoje konstatuojama,
kad , daugumoje varianty siinelis téra tik pasyvus stebétojas”, kad ,pagrin-
dinis fabulos epizodas yra Siurpi plakimo scena" {daug kur maldnininkas
uzplakamas vaito negyvai), kad ,Sioje versijoje iSnyksta juokavimas. Socia-
liné skriauda iSreiskiama realisti$kai, naudojami jvaizdZiai, biidingi rekriity
ar socialinio protesto dainoms: ,,Sunes kraujq laké", ,kraujo pilni éebateliai"
ir pan.""® PaZymima, kad Cia yra like kiek ne kiek Zaismingumo, sunky
jspiidi slopina maZybinés formos.

Sitoks ir pana$us meninis nagrinejimas, daromas idry$kinus konkre¢ius
varijavimo regionus, — pirmas Zingsnis i ty regiony tautosakos meninio
savitumo gily paZinima.

Teritoriniai matmenys naudojami ir reikalingi ne tik tautosakos mokslo
sui generis darbuose, t. y. kai tirlama tautosaka kaip tradicinis ZodZio me-
nas (oraliné literatiira), bet ir kitokios orientacijos tyrinéjimuose. Aiskios
nuostatos pabrézti tautosakos regioninij, sritinj diferencijuotumg etnografi-
niuose, kultlirologiniuose, neretai — ir mitologiniuose, religijotyros veikaluose.
Puikus pavyzdys — N. Véliaus knyga ,Senovés balty pasauléZitra” (1983),
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kuria iSryskinti ,senovés balty dar mitine gamtos ir visuomenés samprata
paremtos pasauléZiiiros skirtumai, einant i$ vakary i rytus <...>. Daugiausia
abejoniy, nustatant atskiry arealy ribas, Siaurés ryty Lietuvoje keélé BirZy ir
KupiSkio rajonai, o pietinéje — Kaisiadoriy, Prieny, Lazdijy"”. Nepaisant
§iy keblumy, darbe placiai operuojama ivairiy rasiy tautosakos ir kity kul-
tiros fakty regioninés diferenciacijos duomenimis, siekiama jais pagristi
iSkeltas teorijas. Antrame skyriuje , Lietuviy tautosakos skirtumai” (p. 65— 94)
atskleiZziami tautosakos rasiy, atskiry Zanry, teminiy grupiy ir pavieniy ki-
riniy, tipu paplitimo regionuose skirtumai, kaip antai mitologiniy sakmiy
apie Perkiing, Saule, laumes, aitvarus, kaukus, padavimy apie keliaujancius
eZerus, piliakalnius, karus, apie milZinus ir jy veikla, nugrimzdusius miestus,
dvarus, apie keiksmaZodziy, minin¢iy Perkiing, rupize, Zaltj, apie epitetu
baltas, juodas, skai€iy formuliy nevienoda vartojimo daznuma Lietuvos te-
ritorijoje. Skyriuje ,Mitinis poetinis gyviiny pasaulis” (p. 94— 115) tyrinéja-
mas skirtingas Siy vaizdiniy populiarumas etiologinése, mitologinése sak-
mese, padavimuose, vaiky folklore, pasakose. PanaSiai skyriuje ,Mitinis
poetinis augaly pasaulis” (p. 115—139) nuSvieCiamas nevienodas gzuolo,
uosio, Sermuksnio, lazdyno, alksnio, berzo, eglés, jvairiy javu, Sakniavaisiy
populiarumas atskiruose rajonuose, remiantis dainomis, sakmeémis ir pan.
Zinoma, paplitimo skaifiavimai, kai jiems technikai ar metodiskai iki galo
nepasiruosta, gal ne visada pakankamai preciziSkai ar vienareikSmiskai in-
terpretuojami (pvz., ménulio siejimas ir su ryty, ir su vidurio arealu®!). Bet tai
pirmas toks grandiozinis uzmojis iSkelti jvairiy tautosakos reikSmiy, prade-
dant rasimis, baigiant epitetais, regionines skirtybes, vienyti jas i sistemg,
spresti archajiSkos pasauléziiros problemas.

Tadiau teritorinis matmuo tautosakos tyrinéjimuose kartais, o gal ir daZnai
néra dominuojantis. Nuosaliai, SeSelyje jis gali atsidurti struktirinés pakrai-
pos darbuose, pavyzdZiui, B. Kerbelytés knygoje , Istoriné pasaky struktiiry
ir semantikos raida” (1991). Arba — kai siekiama i§samiu apraSymu atskleis-
ti bidingus, bendrus lietuviy tautosakai poZymius, nesidomint jy regionine
jvairove. Taip pateikiama velnio personaZo analizé N. Véliaus knygoje ,,Chto-
niskasis lietuviy mitologijos pasaulis” (1987).

Beje, Situo ir kitais panasiais atvejais teritorinis matmuo neiSnyksta, tik
pasikei€ia mastelis. Greta tautosakos regiony, iSrySkinamy Lietuvos zeméla-
pyje, ne taip reta, kai tiriamoji teritorija esti visa Salis, valstybé (ir dar lietu-
viy gyvenamos Zemeés uZ jos sieny), — juk ir ji yra regionas Europos Zemyno
mastu. Teritorinis aspektas numanomas ir tada, kai kalbama apie tos ar
kitos tautos tautosaka, nes tauta visad susijusi su vietove, kraStu. Tad ir
lietuviy tautosakos tyrinéjimai, kai apibiidinimai daromi tautos mastu, yra
neabejotinai, kad ir ne statmukiskai, teritoriSskai angazuoti, ju projekcija
visada nukreipta j lietuviy apgyventus plotus, i ten vykstantj ar vykusj gyve-
nima. Beje, neretai Sitokiais stambiais dydzZiais, iStisomis tautomis, jy tauto-
saka operuojama, kai atliekami lyginamieji tyrinéjimai.

Antai M. Vymeryté didZiuliame vokieciy kalba paraSytame rankrastyje
~Romanuy, germany ir aisCiy pasakos su eilémis"” (1934), analizuodama 17
tipy tekstus, spresdama jvairias jy formos, kilmeés, plitimo problemas, nuolat
kreipia démesj j nacionalinius pasaky ypatumus. Ji aptaria ir materialini, ir
dvasinj Siy pasaky pasaulio pagrindg. Italy pasakos iSsiskiria miesto kultira,
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vokie€iy — piliu ir kaimo, o aisCiy — taip pat valstieCiy kultira. Darbe yra
daug izvalgiy pastaby apie skirtingg pasaky heroju elgesj, charakterj jvai-
riose tautose, apie jy pasauléjautos, moralés, socialiniy santykiy skirtumus,
apie pasakos veiksmo vietq, ypatumus ir pan. Daroma iSvada, kad materia-
linés kulttros atspindziais jvairiy tauty pasakos labiau skiriasi negu dvasios
kultara.

J. Balio darbuose daZnai kryptingai naudojamasi teritoriniais matmeni-
mis. Tai ryS8ku jau nuo 1935 m. paskelbtos studijos apie daing ,Nuo Zirgo
krites bernelis” (Tautosakos darbai. — K., 1935. — [T.] 1), kur, apZvelgus ir
jvertinus lietuviSskus variantus (konstatuojama, kad geriausi variantai ir di-
dZiausia dalis — i§ MaZosios Lietuvos, Zemaitijos ir Piety Lietuvos), paiesko-
jus ir neradus rySkesniy paraleliy latviy, germanuy, esty, rusy, lenky folklo-
re, atkreipiamas démesys j ukrainieciy, serbuy, bulgaruy, taip pat ¢ekuy, vendy
atitikmenis, daroma prielaida apie galimg slavi§kq kilme. Darbe , Perkiinas
lietuviy liaudies tikéjimuose" (Tautosakos darbai. — K., 1937. — [T.] 3) is-
keliama nemaza atitikmeny ir kity tauty, visy pirma germany ir slavy, tike-
jimuose.

Lyginamieji tyrimai buvo tesiami, gilinami XX a. antrojoje puséje. D. Sau-
ka knygoje ,Tautosakos savitumas ir verté” {1970) jvairiomis progomis, gre-
tindamas lietuviy ir kity tauty dainas, pasakas, smulkiosios tautosakos kuri-
nius, siekia parodyti meninius ju savitumus, skirtinga indélj i pasaulio meni-
nés kirybos aruoda. Pavyzdziui, iSaukStines lietuviy iSpuoselétos , paprotinés”
poezijos iStobulinta artizmg, pabaigia lietuviy dainy apibiidinima gretinimu
su tokia pat iSraiSkinga nepaprotine lyrika, kokios yra rusy tesiamosios dai-
nos: ,Lietuviy dainy S$velnus, tylus dZiugesys, susimastymas ar susisieloji-
mas ir rusy dainy bekrasté géla, pagieZos, aitrumo ir sielvarto subrandin-
ta"#. ,Intymumas ir patetika. Tokios lyrizmo i3sivystymo kryptys atrodo
vaisingiausios visoje liaudies poezijoje, kur, kaip pasekéme daugelyje ap-
Zvelgty kity tauty dainy, linkstama labiau | objektyvy siuZetinj pasakojima,
agliutinacija arba pirmapradiSkai neisplétotq sandara. Greta tesiamuy dainy
geriau suvokiame visg estetine verte prisilietimo prie migloty, trapiy ir leng-
vai pazeidziamy Sirdies paslap¢iy. Po tokiu jautriu prisilietimu gladi kito-
kia — i§ esmés giedresné ir ramesné — pasauléjauta, pastovi ir tvirta savo
gyvenimi$kuoju pamatu"?®.

Ryskus ir visos sandaros skirtumai: rusy tesiama daina, blidama atvira,
verZzli, pasizymi nevarZomos formos laisve ,pradedant né kiek neribota,
daznai placiai nusitesiancia eilute, bestrofiSkumu, baigiant asociacine kom-
pozicija“, o lietuviy dainos visa kruopsciai suderinta, simetriSkai turtinga,
muzikaliai iSpletota, . kiekvienas Zodis Cia parinktas, iSkeltas virSum kity,
o daZnai ir be saiko ornamentuotas”. Sudrausminta forma skaidriausius
isgyvenimus iSreiSkiama labai plastiskai: ,Intymus svajingumas, iStobulin-
ta forma ir plastika"?®.

Tai vienas pavyzdZiy, rodanciy, kokius meniniy vertybiy savitumus ska-
tina atskleisti skirtingas kultiros tradicijas turinéiy tauty liaudies poezijos
sugretinimas.

Ne tik dainos, bet ir kiti Zanrai teikia daug galimybiy suvokti jvairiy
tauty tautosakos bendresnes skaidos tendencijas. K. Grigas, daug mety su-
sitelkes prie patarliy ir prieZodziy, lyginamaisiais tyrinéjimais praskleidé
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daug reikSmingy tendencijy Sioje kiirybos sferoje. Savo monografija , Lietu-
viy patarlés” (1976) jis detaliai, jvairiy tauty pavyzdZiais parodo, kokj didelj
vaidmenj savitoms nacionalinéms patarléms ar jy versijoms atsirasti turi fo-
nika, eilédaros pradai. Minéta monografija ir stambi publikacija , Patarliy
paralelés” (1987) padeda suvokti veiksnius, kurie lemia nevienodga tarptauti-
nj patarliy ir priezodZiy iSplitima, sudaro prielaidas jiems skirtingai varijuoti
atskiruose Europos regionuose. Gretinimas K. Grigui leido iSskirti paraleles,
kurios buadingos tik lietuviams ir latviams: ,,Nerasdami $iy prieZodziy atitik-
meny kity tauty Saltiniuose, juos vadiname baltiSkais. Meninio vaizdo bran-
duolj sudarantys frazeologizmai juose iSkyla kaip dviejy kalby poetinés sti-
listikos bendrybé. Tad giminingy kalby raiSkos priemoniy bendrasis fondas
bus palikes iSskirtinumo Zyme $iy prieZodZiy kiiryboje <...>. Labiausiai gi-
minystés rySiai krinta j akis atitikmenyse, turin¢iuose vienody ar panasiy
fonetiniy saskambiy".?

Greta tokiy K. Grigas iSskiria patarles ir priezodzZius, vartojamus lietu-
viy-latviy ir vienos kaimyninés tautos kalboje. Lygindamas balty ir tik balta-
rusiy folklore uZraSytus tekstus, daro prielaidg: ,Jei i§ tiesy Sios paremijos
kitoms slavy tautoms neZinomos, galima spéti apie jy baltiska kilme"?, Ly-
ginimo didelis diapazonas leido autoriui brézti ir didesniy regiony ribas, —
iSskirti Ryty ir Vakary Europos, o kitais atvejais — Ryty ir Vidurio Europos
paremijas.

Tautosakininkai M. Vymeryte, J. Balys, D. Sauka, K. Grigas ir kiti lygi-
na lietuviy tautosaka su keliy tauty analogiska kiiryba, ryskina panasumus
ir skirtumus jvairiy Europos regiony mastu. Tuo tarpu S. Skrodenj pirmiau-
sia domina dviejy tauty — lietuviy ir suomiy — rySiai, ypa¢ pastebimi tau-
tosakoje. Savo knyga ,Baltai ir jy Siaurés kaimynai” (1989) jis tesia A. R. Nie-
mio ir kity pradétus darbus, nuodugniai nagrinéja sutampancias dainas,
paralelinius motyvus, siuZetus, aptarinéja ir kitas hipotezes apie rusy ir lie-
tuviy dainy kontaktus, pavyzdziui, apie baltiSkos metrikos poveikj suomiy
senosioms aliteracinéms eiléms.

Tyrinéjimais ir apibendrinimais, iSkelianciais vienos tautos, — pavyz-
dZiui, lietuviy, — tautosakos bruoZus, savybes, procesus, neretai jsitraukia-
ma ir i kitokiy uzZdaviniy sprendima. Tokie tyrinéjimai padeda aiSkintis pa-
¢ios tautos, kuriancios §j menaq, savybes. Abipusio rysio tarp liaudies meno ir
tautos gvildenimas atskirais istorijos tarpsniais jgyja didelj aktualuma, ypaé
iSkylant tautinio identiteto klausimui.

Nuo XIX a., sustipréjus Lietuvoje nacionaliniam judéjimui, intensyvéja
démesys pagrindiniams veiksniams, vienijantiems Zmones j tautine bendruo-
mene, t. y. démesys lietuviy kalbali, istorijai, bGdui, kultirai, sykiu ir papro-
Ciams, tautosakai. Visas XIX ir XX a. laikotarpis yra paZenklintas kovos dél
§iy brangiy tautai dalyky.

Tautosaka, o ypac liaudies daina, tampa stipriu dvasios rysiu, padedan-
¢iu Zmonéms pajusti tikra vidinj bendrumg. V. Kubilius knygoje , XX am-
Ziaus lietuviy lyrika" (1982) yra atkreipes démesj j $iuos reiSkinius XX a.
pradZioje. Antai dailininkai, renge pirmaja (po spaudos draudimo) lietuviy
dailés paroda, prisipaZista, kad, garsiai plésdami liaudies dainas, , pasijusda-
vo esg broliai”. Liaudies daina, suskambéjusi scenoje, skausmingai uzgau-
davo tautinés savigarbos jausmg. UZguitos tautos vaikams ji tapdavo sukre-
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¢ianc¢iu jvykiu, o kartais savotiSka tautinio sgmoningumo demonstracija.
1905 m. vasarg Vilniuje chorui uZtraukus lietuviSkas dainas, publika atsisto-
jo ir klauseési jy iki galo stovédama. Kompozitoriaus S. Simkaus ZodZiais,
paprasciausios dainos skambeédavo simfonijomis. RaSytojas VaiZgantas, ci-
tuojamas minétoje knygoje, Sitaip apibudino dainos reikSme: .Ir ta daina
nebuvo vien garsas, harmonija, pavasario scherzo, bet drama, malda, troski-
mas, viltis, pasiprieSinimas ir protestas. Daina visus mus jungé | viena, bisi-
ma kilny sutartinj darba"?.

TautiSkumg keliantj vaidmenj liaudies daina iSlaiko visqg XX amzZiy. Per
50 sovietinés okupacijos mety, grumiantis lietuviy tautai su nutautinimu,
rusinimu, bendrame kultiirinio savarankiSkumo judéjime svarbi vieta tenka
liaudies dainai kaip reiSkiniui, maZiau pakliistanciam ideologinéms defor-
macijoms. Ji, kaip ir Sokis, kita tautosaka, liaudies menas, lieka vienas is itin
akivaizdZiy daZnai emocionaliai tautinj susipratimg, vieninguma demonst-
ruojanciy dalyky net tai tautos daliai, kuri atsidiiré ekstremaliose sglygose
(Sibiro tremtyje, priverstinéje emigracijoje jVakary pasaulj).

Biidama esminga tautinio bendrumo apraisSka, tautosaka patraukia dé-
mesj kaip Saltinis paZinti tautos charakterj, prigimtj. Drauge aktualinama ir
jos verté: iSkyla nepaprasta jos svarba profesionaliajai poezijai ir muzikai,
¢ia randanciai nepakartojamo originalumo ir tautiSkumo, tokiy svarbiy me-
no raidoje dalyku.

Geriau pazinti tautos charakterj, itin sunkiai apciuopiamg ir nusakomg
tautinio identiSkumo poZymj per tautosaka, o visy pirma per liaudies daing,
stengiamasi seniai. Pastangos pastebimos nuo pirmujy meéginimy straipsniuo-
se, knygy jvaduose apibiidinti lietuviy dainy ir jy kiréjy charakterj ir nenu-
triiko ligi Siol. Zinoma, folkloro specialistai teigia, kad neturima nepriekais-
tingos metodikos Siems dalykams tirti®. Sitokia rezignacija, o juolab viltis,
kad pagalbg neZinia kada suteiks sociologija ar tauty psichologija, varqu ar
paguodZia. ISeities turbit reikia ieSkoti folkloristikos teikiamose galimybése.
Dainy tyrinétojai ir mégéjai, nelaukdami i$ kity pagalbos, déjo ir deda pastan-
gas apcCiuopti ir lietuviy dainy ,charakteri”, ir paciy kiréjy psichika, bida,
«tautos dvasig". Jau pirmoji lietuviy liaudies dainy estetiné charakteristika,
duota Lesingo (,Koks naivus samojis! Koks Zavus paprastumas!"), tarsi pra-
nasavo daugybe kity daugiau ar maziau taikliy vertinimy. Antai XIX a. pra-
dZioje L. Réza, groZédamasis lietuviy liaudies dainy prigimtiniu dorovingumu,
implikuoja ta bruozg ir patiems kiiréjams — lietuviy tautai. Jis sako, kad
jausmy Svelnumas liudija dvasios kilnuma. Liaudies dainose vyrauja tyra mo-
ralé ir taurus jautrumas dorai. Lietuviy dainy raiSka patraukia Svelniu intymu-
mo tonu, grakstumu ir gracingumu. Cia akivaizdus tautai biidingas groZio
supratimas, kuris yra giminingas dorovingumui®,

Bégo laikas, plétési dainy paZinimas, keitési estetinés tyrinétojy paZia-
ros, — lietuviy dainose imta pabrézti kitus momentus.

Tarkim, XX a. viduryje kultiirologas, filosofas Antanas Maceina, apibi-
dindamas lietuviy liaudies dainos charakterj, atkreipia démesj j jos dabartis-
kumg ir gyvybinguma, pabréZia, kad ji esanti pasaulio ir sielos vienybés
iSraiSka, o gausybé deminutyvy ryskiai demonstruoja vidinés bities taika.
Gilindamasis } lyrizmo prigimtj ir savituma, tvyrantj ju liGdesj aiskina mote-

18



riSko kirybinio prado vyravimu, interpretuoja moters i§gyvenimus egzisten-
cionalistinés filosofijos dvasia®.

Susiklosté tradicija kalbeéti apskritai apie lietuviy dainas ir i§ jy spresti
apie lietuviy biidg, charakterj. Toks sintezuojantis poZitris turi pagrinda.
NemazZa dalis lietuviy liaudies dainy yra labai paplitusios. Tokiy gausu mei-
lés, vestuviuy, Seimos, karo, vaiky ir kity Zanry dainose.

Taciau nuodugnesni tyrimai rodo, kad abstrahuotai, sintetiSkai verti-
nant reikiamai neatsiZvelgiama j jvairius etnografinius, sritinius, Zanrinius
dainy skirtumus.

Domeétis liaudies dainy Zanry regionine diferenciacija traukia perspek-
tyva geriau suvokti jy reikSme atskiry etnografiniy sriciy kultiirai. Gyvavu-
siy Zanry dainomis dainininkai nuolat iSliedavo Sirdj, tai buvo jy meninés
savirai§kos formos. Jos ir modeliavo ateinanciy karty saviraiskos biidus. At-
sigrezkime | Zemaiciy valiavimus, kuriuos dainavo vyrai Sieng pjaudami.
Kiek juose zodZiais nenusakomo vitaliSko dziigavimo. Ar nebuvo kartg per
metus pasikartojantis gaivaliSkas emocijy protrikis uZdaram, maZakalbiui
ZemaicCiui gyvybiskai svarbus, vienas gyvenimo pilnatvés pasireiSkimo atve-
ju? O S§tai dziky, ir ryty aukstaiciy raudos, i§ dalies — ir rugiapjities dainos,
yra tikra Simtmediais trunkanti $io arealo motery ry3kaus nuoSirdumo, atvi-
rumo, jausmingumo manifestacija. Kartu minéti Zanrai astrino $iuos bruo-
Zus, verté juos giluminiais kiirybos Saltiniais.

Skirtingy etnografiniy sri¢iy Zmoniy btdo, charakterio atspalvius —
pavyzdziui, aukStaiciy, i§ dalies ir dzlky impulsyvumsg, atlapaSirdiSkuma —
savaip utriruodami pabréZia liaudies anekdoty kiiréjai. Sitie biido, charakte-
riy skirtumai yra tape ir literatiiros vaizdavimo obektu. Kaip ¢ia neprisiminsi
lietuviy literatiiros klasiko J. Tumo-VaiZganto jvairiomis progomis vaizduo-
tu aukstaifiy ir Zemaiciy skirtumuy.

Etnografiniy sri¢iy koloritas pastebimas jvairiose tradicinés dvasios kul-
turos apraiSkose. Kaip pavyzdj noréfiau paminéti aukstaiciy ir Zemaiciy lop-
Sines, kuriy skirtumus yra taikliai aptarusi P. Jokimaitiené. Pagal funkcija,
atlikimo biida jos priklauso tam padiam Zanrui, bet ryskiai skiriasi poetika ir
muzikine raiska. Stai lop$iné , Ucia lylia tu, maZaji", uZrasyta i3 garsios ryty
dziky dainininkés Kristinos Skrebuténienés:

1. Ucia lylia tu, maZaji,
Ucia lylia tu, drabna(ja).

2. Kadu tavi iSliuliuocie,
Kadu tavi issitiruocie.

3. Lig pecelium cvircia cvircia,
Lig berZelia auk5¢ia auk3cia,
4. Lig uZalui dricia dracia,
Lig gulbelei balcia balcia,
5. Lig kiSkeliui greicia greicia,
Lig paukstelei sparcia sparcia®.
Graksti ir tauri poezija liejasi i§ S§itos ir kity analogisky daineliy. Jy
kalbiné raiSka daininga, muzikali.
Visai kitokia nuotaika padvelkia Zemaiciy tekstas, uZraSytas 1961 m.

Kretingos rajone:
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A-a a-a apapaq,

Zuikis vaka lingava.
Balingodams apsniida —
Nu kriesleli nuspriida.
Nu kriesleli nuspriida,
Katins nosj atkonda®.

Tai tipiSka Zemaiciy lopsiné. Ji tranki, juokaujama, kartais net stacio-
kiSka. Humoristinis atspalvis apskritai budingas Zemaiciy liaudies dainoms.

Kaip matome, aukstaiciy ir Zemaiciy lopsiniy skirtumai aiskis: tai visai
skirtingi struktdriniai tipai, juos galima baty laikyti atskiromis lop$iniy Zan-
ro atmainomis. Sitokios skirtingos arealinés lopSiniy atmainos, tikstancius
karty kartojamos, nejucia veiké Zemaiciy ir aukstaiCiy atZalas, leisdamos jy
dvasios galioms igyti savitq atspalvij.

Taigi tautos identitetas, pasireiskias kalba, paprociais, kultiira, psichine
struktiira, realiai reiSkia tapatuma, neneigiantj jvairovés. Tai liudija ir lietu-
viy kalbos tarmés, materialinés ir dvasios kultGros savitumai, rySkiis tautos
teritorijoje.

Kitas klausimas, ar iSlieka tradiciné tautosaka tiek pat esminga tautos
identiSkumo dalimi, kai natiiraliai spar¢iai nyksta, virsta meniniu palikimu.
O naujoviSka juk nei uZima tokios vietos Siandienos lietuvio gyvenime,
daZnai ryskiai internacionali, maZai apibiidina greitai kintancCios tautos psi-
chika.

Baigdamas noriu pabrézti, kad $iuo straipsniu nesiekta i§samiai ap-
Zvelgti, kaip teritoriniai matmenys naudojami lietuviy tautosakiniame darbe
(i$ tyrinéjimy paminéta tik nedidelé dalis), nei atskleisti istorine raida Siuo
aspektu, o tik atskirais pavyzdzZiais parodyti, kokia plati jy taikymo skale.
Kadangi erdvé, kaip ir laikas, yra Zmoniy, o sykiu ir jy kGrybos egzistavi-
mo butina, universali salyga, galima teigti, kad erdvinis (arba teritorinis)
matmuo ir tautosakai yra esminis, todél daugelio tautosakos mokslo kryp-
¢iy ir mokykly yra vienaip ar kitaip respektuojamas. Sis matmuo gali biiti
démesio centre ir gali biiti beveik nepastebimas. DaZnai jis slypi uZ tauti-
nés atribucijos matmens: kai tiriama kurios nors tautos tautosaka, aiSku,
kad ji egzistuoja ar egzistavo teritorijoje, kur gyvena tos tautos Zmones.
Teritoriniy tautosakos tyrimy tendencijos dvi: siekiama atskleisti tautos
kiiryboje vidine sklaidq ar iSrySkinti tauty ar net Zemyny tautosakos ypa-
tumus. Vienu atveju regionai palyginti smulkis, jmanomi iSsamesni apra-
Symai, detalesné analizé, kitu atveju — regionai stambiis, ir siekiama api-
bendrinti tik atskirus bruoZus, savybes. | teritorinius matmenis atsizvelgia-
ma tiriant tautosakos geneze, paplitima, raida, atlikéjus ir atlikimo biida,
kirybos menine verte ir ypatumus jvairiais aspektais — riiSies ir Zanro,
raiSkos ir turinio ir t. t. Sie matmenys svarbiis ne tik tautosakos kaip
ZodZio meno mokslui. Ir periferiniai darbai, tiriantys jg sociologiniais, kul-
tirologiniais, mitologiniais, etnografiniais, psichologiniais ir kitais aspek-
tais, neiSvengiamai susiduria su teritoriniais skirtumais. Kaip vienas i§ pa-
vyzdZiy buvo pateiktas tautinio identiteto ir tautosakos rySio sudétingu-
mas, tapatybés ir jvairovés vienuma.
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TERRITORIAL DIMENSIONS IN A WORK OF FOLKLORE
LEONARDAS SAUKA

Summary

The article features theoretical aspetcts of the problem with reference to the territorial
restrictions of Lithuanian folklore publications and to the obvious interest in regional folklore
characteristics revealed in the works of M. Valancius, B. Sruoga, P. Jokimaitiené. A hidden
menifestation of territorial dimension in folklore works on Lithuanian folk creation as well as
that of other nations (the research of M. Vymeryté, J. Balys, D. Sauka, K. Grigas, N. Vélius,
S. Skrodenis) is also being considered here. So are some moments of coherence of the national
character and territory as reflected in folklore and illustrated by the differences in the lullabies
of east-southern Lithuanians (dziikai} and those of western Lithuanians (Zemaiciai).
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